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- REPUBLIQUE POPULAIRE DU RENIN - . . . _ . _
PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE ORDONNANCE N° 78-~43 du 16 <dcembrs 1.78
portent ratification de 1l'Accord de
Prét signé entre la République Popu-
~leire du Bénin et la Banque Africezine
de Développement agissant au nom du
Nigerie TRUST FUND en wvue du.finance-
. _ment d'une partie des.collts.en devi-
S © Bes et en monneie locale du Projet
‘“m\ d'Extension du Port de Cotonou.

,
~
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LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE IL'ETAT, CHEF DU GOUVERNEMENT,

VU 1'Ordonnance n° 77-32 du 9 ‘septembre 1977, portant promulgetion de
le Loi Fondamentale de la République Populaire du Bénin ;

le Décret n°® 76-26 du 30 jenvier-.1976, portant formation du Gouver-
nement et le ‘décret n® 78-173 du 6.juillet 1978 qui 1'e modifié ;

VU le Décret n® 76-46 du 19 février 1976, déterminant les Services
rattachés & la Présidence de la Répubi& ue et fixant les attribu-
tiomsdes membres du Gouvernement modifié par le décret n® 78-174
du 6 juillet 1978 ; - i i

VU 1'Accord de Prét signé a Abidjan le 31 octobre.1978 entre la Benque
Africeine de Développement et la République Populaire du Bénin i

SUR Proposition du Ministre des Affaires Etrangdres et de la Coopéra-
tion 3

Le Conseil des Ministres entendu en se séance du 6 décembre 1978,

=

ORDONNE :

Article ler.- Est ratifié 1'Accord de Prét signé & Abidjen le 31 octo-
bre 1978 entre la République Populaire du Bénin et la Banque Africeine
de Développement egissant au nom du NIGERIA TRUST FUND en vue du finan-
cement d'une partie des coflts en devises et monnaie locale du Projet
d'Extension du Port de Cotonou dont le texte est ci-dessous joint.
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Article 2.~ Ie présenﬁé Ordonnance serc exécutée comme loi de 1'Etct,

Fait COTONOU, le 16 décembre 197

Par le Président de la République,
Chef de 1l'Etat, Chef.du Gouvernement,

Mathieu KEREKOU

Etrangéres et de la
et pour le Ministre des
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Le Ministre des Finances,

Tsidore AMOUSSOU

Am: liations :«+ PR 8 CS 6 CC du PRPB 4 SGG 4 MAEC et ses Dtions 15 BAD 2
TIEEHIK TRUST FUND 2 MF + MT 8 SPD 2 DB«DCF 4 Solde 4 Trésor 4 DPEeDAJLe
INSAE 6 IGE et ses Sections 4 DCCT-ONEPI 2 Gde Chanc, 1 BNeUNB&FASJEP 6
DMM 2 PAC 4 CAA 2 Autres lMinistédres 12 JORPB 1



ACCORD DE PRET ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DU
BENIN ET LA BANQUE AFRICAINE DE DE'V’ELOPPEMENT AGISSANT AU NOM DU
NIGERIA TRUST FUND EN VUE DU FINANCEMENT D'UI\TE PARTIE DES COUTS

EN DEVISES ET EN MONNAIE LOCALE DU PRQJET D'EXTENSION DU PORT
DE COTONOU
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PRET N° 0S/BN/TR/78/005

Le présent ACCORD DE PRET (ei-apres dénommé "l'Accord") est
conclu le 31 octobre 1978, entre le GOUVERNEMENT DE TA REPUBLIOUE
POPULAIRE DU BENIN (ci~gprds dénommé "l tEmprunteur®) et le BLNQUE
AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT (ci-aprés dénommée M1 Banque").

i ATTENDU QU'aux termes de l'Accord portant eréation du
Nigéria Trust Fund (ci-eprés dénommé "le NTP) conclu-le 26 février
1976 entre le République Fédérale .du Nigéria (di-aprés dénommé
nle Nigéria") et la Banque, celle-~ci a accepté d'administrer au
nom du Nigérie les ressources finencidres que le igéria met & sa
disposition pour &tre utilisées & des pr&ts consentis sux Etets
membres de la Banque en vue de contribuer & leur développement
économique et social ;

2. ATTENDU QUE 1'Empruhteur a demandé & le Banque de Pinencer,
sur les ressources du NIF, une pertie des cofits en devises et en
monnaie locale du projet d'extension du Port de Cotonou (ci-eprés
dénommé “le Projet") tel qu'11 est déerit dens 1'Annexe du présent
Accord, en lui accordent un prét Jusqu'a concurrence du montant

(&) s by
?s J\. .

4 3.: ATTENDU QUE le proget est réaliseble du point de :vue
.teohnique et qu'il est rentable éoonomiquement j :

-

s ATTENDD QUE le projet répond aux objectifs du NTF -3

o+ ATTENDU QUE 1'Orgene d'exéoution du projet sera le Minis-
. t81e, des Transports sous la supervision de le Commission ed hoc et
que le bénéficiaire sera le Port Autonome de Cotonou (PAC) 3

6. ATTENDU QUE, se fondent, entre autres oonaidérations, sur

ce qul précéde, la Banque & accepté d'oetroyer ledit pré&t & 1'Em-
prunteur gonformément asux eonditigns stipulées oil-epris

.../.l.
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ARPICLIE I+ ik—

Conditions générales - Définitions

: . Section 1,01. Conditions générales : Les pafties'aﬁ prézent
. Accord conviennent que toutes lés dispoaitions desddo:rditionr
_ généreles applicables aux Agcords:de prét et Accords de garar+'
5 conclus par la Banque, portent la date du 8 avril 1974 (c1-apres
. .dénommées "les Conditions généralea") ofit le méme portée et pro-
duiront les mémes effets que si elles étalent insérées intégrale-
ment dens le présent Accord. :

. Seetion 1,02, Déflnitions : ‘A moins que le contexte ne s'y

.. appose, chaque fois yu'ils seront utilisés dans 1e présent Accord,

, <. les. dlfférents termes définis dans les Conditions générales ont
43 signification qui y est 1ndiquée.'
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ARTICLE IT

e

v Le:Pré8t et don Objet -

, REETIRN . e

Section 2,01, Montant : La Banque consent & 1'Emprunteur,sur

les ressources «du NIF, un prét en monneies convertibles dont dis-

pose le NTF, autres que la monnaie de 1'Emprunteur, d'un montant

.. maximum équivelent 3 detx millions Yuatre cent vingt mille unités
de oompte.{UQ 2,420.000); (Ltunité de compte &tent définie & 1'Ar-
ticle 5 (1) (b).de 1'Accord portant création de la Banque Africaine
de Développement),

e PR 4 e 3 §

. Section:2[02:Objet : Le«prét & pour objet de financer une
partie des coflts ren. devisesd &t en ménmife locale du projet décrit
4 1l'Annexe du présent Accord.
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ARTICLE IIT

Amortissement, Intér8ts, Commission d'engagement, Commisgsion
pour les engagements spéciaux et Echéances '

Bection 3.01. Amortissement : Le prét sere amorti par 1'Ti-
prunteur en vingt (20) ans, eprés un différé d'emortissement de
cing (5) ans & compter de la date du présent Accord, 3 raison de
quarente (40) versements semestriels égaux et consécutlfs. Le pre-
mier versement g'effectuera. les. premier janvier ou premier Juillet,
selon celle des deux dates qui suivra immédiatement 1ltexpirction

du différé dlamortissement et les sutres & des 1ntervalles pério=-

+ . diques de six (6) mois.

Section 3,02, Intéréts : L!'Emprunteur paiera un intérei de
quatre pour cent (4 %) per en sur les encours successifs Ay prin-
cipel.

Section 3,03, Commission d'engagement : 'Emprunteur versera

- une commission d'engagement de ‘trois quarts (3/4) d‘un pour cent

(1 %) 1'an sur les soldes non décaissés du prét, qui commencera
a4 courir cent vingt (120) jours aprés la date de le signature du
présent Accord.

Section 3,04, Commission pour les engageﬁents Spéoiauk'ilLa
commigsion pour les engagements spéciaux oontractés par la Banque
sera peyable dens la monnaile indiquée par la Bangque.

Section 3,05. Echéances ; Les inténets, le commission d'engege-
ment et le commission pour leg engegements spégisux seront versée

- tous les six (6) mois, le premlex janvier et le premier juillet de

chaque année,.

- g P



-4 -

gy ARTICLE IV.

Décaissements - Utilisation des sommes décaissées

s Sectiqn 4.01, Aux fins du présent Accord, la Bangue povrra
conformement aux dispositions.dudit Accord, procéder au décticse-

Ament du montant du prét en.ecouverture de dépenses faiteg pour

régler le collt raisonnable. de-biens et services requis' pour l'exée

: cution. du projet, qui son#:éligibles au financement' sur les res-
., sources du prét. ' ‘ T S a0

¥

Section 4.02, Délail pour demender le premier décaissem-t ¢
Lea date du 31 décembre 1979 ou telle eautre date ultérieure qui

.:...aura été convenue entre I''Emprunteur et le Banque est flxée ‘aux
fing de la Section 11.01 des Conditions générales, A

Section 4.03. Date limite des décaiasements ¢t La date au 31

,hdecembre 1983 ou telle,autre date ulterleure qui. eura.-été convenye

:ﬁentre 1'Emprunteur et la Banque est fixée aux fins de la Section

T

' ”1es Ting assignees 3 chaque montant déoalssé

‘“f§.03‘(c) des Conditions généreles.

Section 4.04, Affectetion du montent des déceissements
'Emprunteur n utlliaera les montants _des décaissements que pour

N

ARTICLE V

Exécution du Projet

Section 5.01. Plans et cehier deg chergeg : LfEmprunféﬁr s'en-
gage @

a) & exécuter le projet aveo toute la diligence et l'effica~
cité voulues, suivant les normes financlires, edministratives et
techniques éprouvées, conformément aux programmes dlinvestisse-
ments, aux prévisions budgételires, aux plans et au cahier des
charges approuvés per la Banque 3

vk o
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b) & demender l'accord de la Banque, en lui fournissaut U..e
les renseignements qui pourront 8tre raisonnapblement requis poux
toute modification importante aux programmeaudjin#estissemgnts,
aux prévisions budgétaires, oux plens et au cehier des chargce
afférents au projet, ainsi que pour tout chengement de fond &

" porter au (x) contrat (s8) d'echat ou de sermices;techniques con-
" cernant l'exécution du projet.

“ ARTICLE VI

Condltions supplémeatalres requises pour le premier
décalssement et autres dispositions

Section 6.01. Conditions supplémenteires : La Benque ne sexa
_pas tenue d'effectuer le premier déceissement avant que les condle~
tions énoﬂcées'ci—aprés;len complément des dispositions de la SecCe
tion 5,02 des Conditions générales, n'aient été remplies &: son enw
__jiére satisfaction j

. a) lemprunfeur communiquera & le Benque la procédure quiil
entend suivre pour l'appel d'offres international, conformérient
3 la Seetion 6.02 (b) du présent Article et s'essurera qu'elle

1l'epprouve ;

<l 1'Emprunteur donnera llagsureance qu'il a mené & bien les
négociations avec les autres co-financiers intervenent dons le

 projet ;

soraspmece el e 2
L0t Kol A '

S d

vi c) B Emprunteur donnera ‘1 'pgsurance que se participation &
l'executlon du proae% Bera {nscrite deans ses prévisions’ buﬂgetaires
selon le plan de financement dudit projet et qu'il prendra en

icharge tout dépassémenf eventuel des collts du projet.

Sectlon b 02 Acqulsltion de biens et services ¢ a) L'Emprun-
teur donnera l'assurance que 1tecquisition des biens et ‘services
requis pour 1texécution du projet s'effeotuera & un prix reison-

" nable, soit d'une faqon generale aux prix les plus bas sur le
“a . il B : u-c/co-
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merché, compte tenu de la qualité, du rendement et des autres
facteurs pertinents ;

b) & cette fin, seuf accord contreire de le Banque, ltecqui
sltion de ces biens et services deyrae se feire per un appel d'oi-
fres 1nternatlonal, conformément a le procedure en vigueur chez

;_‘1'Emprunteur, qul en communlquera sens délei la teneur 4 le Bangque,

ou selon toute autre procedure convenue entre la Banque e+ 1' Em-
prunteur ;

¢) .1'Emprunteur s'engege & soumettre & 1'approbauioh'de 1a
Banque lt'adjudication définitive accompegnée d'une liste des blens
et services & finencer sur le montant du prét.

Section 6,03, Autres Conditions : En outre, 1'Emprunteur
s'engage & 3 - e AR e

10/— recriter les coﬁsult&nts—ou experts individuels pour ag-
sister le Port Autonome de Cotonou (PAC), 1'Office Béninois des
Manuﬁentlons_Pprtualres (OBEMAP).et 1'0Orgenisation Commune Bénin-
Niger (OCBN) et former le personnel béninois pour prendre la re-
13ve de l'amgsistance technique j N DI

2°/-~ donner su PAC et & 1'OBEMAP tous les appuis nécessaires
en vue d'aboutir A une organisation du trovail pouvant permettre
d'accroftre la productivité des opérations de menuteftion des mar-
chandises générales dans l'enceinte du Poxrt (obtenir en l'occuren—
ce un accroissement du rendement par équipe de ¥ T/H aian nlndimass
de 16 T/H, six 16) mois aprés 1a mige en service dos- nouve11e° ing—
tellations) ;

30 /- améliorer les opérations de trensbordement ainsi que la
copaeite des installations de transbordement & la gare de Parckou

_”pour éviter le trehsfert & Parskou des problémes de congestion
‘?qa on s'efforce d'elimlner au Port de Cotonou 3

.J

4°/; étudier la protéction cBtidre &.1l'aval du Port et dans
la zone menacée per 1l'érosion merine et envoyer & la Banque lesg

.;1 termes &e références et les résultats-do 11étude 3

ndens

NE
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5°/= améliorer le contr8le et la tarification, la fixetion
. de cette dernipre doit, esutant que possible, tenir coupte ces
colts des services et des équipements par ltintroduction de la
comptebilité enelytique ; ' :

6°/~ eméliorer le cycle de recouvrement des crésnces du 2.0

et de 1'OBEMAP et prendre des mesures appropriées pour en limiter
le volume & 20 % des recettes.

ARTICLE VII

Registres, ContrBles, Rapports et Assurances

Section 7,01. Registres : L'Emprunteur s'engege a faire tenir
des registres appropriés indiquent les biens et services finencés
par le prét, l'emploi qui a été fait des ressources du prét dens
le cadre du projet et 1l'état d'avencement du projet. f

Section 7.02. Inspections : 8a) l'Emprunfeur doit autoriser
les fonctionnaires et les experts envoyés per la Banque & contrdler
1'exéoution du projet et & examiner les registres et documents
que le Banque désirereit consulter ;

_ b) efin de couvrir les frais d'ingpeotion spécialisée ou
d'un contrBle décidé d'un commun accord per la Banque et 17IEmprun-
teur, la Banque a la feculté d!'imputer sur le montant du prét un
meximum de vingt quetre mille unités de eompte (UC 24,000). Ces
dépenses seront couvertes sans que l'Emprunteur eit a demender au
préaleble les déceissements correspondants, meis la Banque l'in-
formera en temps utile de toute imputation de ce genre.

Section 7.03. Rapports : a) 1l'Emprunteur s'engage 4 présenter

3 la Banque, & ltentidre satisfaction de cellew~ci et aux dates
'+ gpécifiées dens chaque cas, les rapports cl-~-apres :

corfoos
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19, = Cozg Les trois mole epris llexpiratien de chaque tri-
mestre de l'année civile ou dans tout autre délai qui serai’ con-
venu par les perties, des rapports sur l'exécution éu nroiei, con-
formément aux directives qui seront données de temps & autre pear
le Banque & cette fin j

2°/- tous rapports que la Banque pourrs raisonneblement de-
mander au sujet de l'investissement des somnmes prétées et l'avance-
merit des travaux ;

b) les documents mentiomnnés dans ls présente section de-
vront 8tre certifiés de la menidre que la Banque pourra reisonne-
blement prescrire ;

¢c) 1'Emprunteur s'engage & envoyer a le Banque des exem-
plaires certifiés des états financiers du projet et au plus tard,
sauf accord contraire des parties, dens les quatre (4) mois sui-
vent le cl8ture de chaque exercice financier,

Section 7.04. Assurances : L'Emprunteur contractera ou fera

contracter et maintiendre ou fera maintenir des assurances esupreés
d'assureurs de bonne renommée, sur les biens importés finencés
sur les ressources du prét, couvrant leur transport meritime et
terrestre et tous autres risques afférents & 1l'achat, & la cone
gignetion, au transport jusqu'au lieu de leur utilisation ainsi
qu'a 1l'installation desdits biens.

ARTICLE VIIT

Digposgitions spéciales

- Section 8,01, Mesures et restrictions prévues : L'Emprunteur
prendre toutes les mesures nécegsaires pour asgurer la bonne exéeut-
tion du projet. Il s'engage & n'entreprendre aucune action ni don-
ner de directives concernant lt'acquisition de biens et gervices
financés sur le produit du pré&t de nature 2 géner le réalisation
du projet. = : i '

e .
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Section 8.02. Ichange de vues et rensgignements : a) L'Em-
prunteur et la’Benque collaboreront étroitement 2 lc réaliseion
des fins suxquelles vise le prét., A cet effet, chacune des pcrties

fournira & 1l'autre tous renseignements que celle-ci pourra raisc:-
noblement demander touchant 1'état d'ensemble du prét. L'Iuprun-
teur pour sa part, communiquera notoamment des renseignements sur
la situation financiére et économique de son territoire et sur

la position de sa balance des paiements ;

b) périodiquement, 1l'Emprunteur et la Banque, & lo demande
de 1'un d'eux échangeront leurs vues par l'emtremise de leurs
représentants respectifs sur les questions qyant trait aux objec-
tifs du pré€t, ou maintien des services y afférents et & 1l'texécu-
tion par 1'Emprunteur des obligations qui lui incombent en vertu
du présent Accord ;

¢) 1'Emprunteur accordera toutes facilités raisonnables aux
représentants accrédités de la Banque pour visiter une partie
quelconque de son territoire & des fins concernant le prét.

d) 1l'Emprunteur informera promptement la Banque de tout ce
qui ferait ou risquerait de faire obstacle & la poursuite des
objectifs du .prét, su maintien des services y afférents ou & 1l'exé-
cution par 1'Emprunteur des obligations qui lui incombent en vertu
du présent Accord.

ARTICLE IX

Digpositions finales

Section 9.01. Représentants sutoriség s Le Ministre des
Finances de l'Emprunteur et toutes personnes qu'il désignera par
écrit seront les représentants autorisés de 1'Emprunteur aux fins
de le Section 10,03 des Conditions générales.

Section 9.02, Date de l'Accord : Le présent Accord sere con-
gidéré en toutes circonstances comme pagsé & la date qui figure a
la premiére page du présent Accord. /

c @
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Section 9.03. Adresses prévues : Les gdregses suivantes sgort
indiquées par lesg parties aux fins de la Section 10.01 des Zondi-
tlions générales...... . .

Pour l1'Emprunteur : Adresgse postale :

Ministre des Femances

B. B, 302

COTONOU .

République Populeire du Béain

Adresse télégraphique : IMIFIN ¢OTOLOU
Télex : 5009

Pour la Banque : Adresse postale :

Banque Africaine de Développemént
B.P: 1387

ABIDJAN

C8te d'Ivoire

Adresse télégrephique : AFDEV, K ABIDJAN
Télexs: 3T717/3492

. EN. FOI DE QUOI, l'Emprunteur et la Benque, agissant par l'en-
tremise de leurs représentants autorisés regpectifsg, ont signé le
présent Accord en deux exemplaires faisent également foi, en fran-
gais, a la date indiquée en premidre page.

.Ol/l'.



POUR LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
POPULAIRE DU BENIN

ISIDORE AMOUSSOU
Winistre des Finances

POUR LA BANQUEZ AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT

¢. XKERDOUDI-KOLALT
Vice=Prégident

.‘l/..!



ANNEXE

Degeription du Projet

Le projet soumis su financement de la Banque Africaine de
Développement (NTF) porte sur le lot 1 s ouvrage d'accogtage
(construction de 660 m de quai) du projet d'extension du Port

de Cotonou,

Le prét servire & couvrir une partie des coftts en deviges

et en monnaie locale de ce lot.



